
B1.14 Organisation einer Fernreise 

☐ Beschreibe verschiedene Arten von Urlaub und Reiseerlebnissen
☐ Organisiere eine Reise mit der Familie oder mit Freunden
☐ Transportmöglichkeiten und Reisevorbereitungen

 

das Abenteuer (l'avventura) die Abfahrt (la partenza)

der Aufenthalt (il soggiorno) einsteigen (salire a bordo)

die Dienstreise (il viaggio di lavoro) in einen Zug einsteigen (salire su un treno)

die Geschäftsreise (il viaggio d'affari) aus einem Bus aussteigen (scendere da un autobus)

die Langzeitreise
(il viaggio a lungo
termine)

umsteigen
(cambiare (mezzo))

die Studienreise (il viaggio di studio) umleiten (deviare)

die Übernachtung (il pernottamento) mit der Familie reisen (viaggiare con la famiglia)

der Empfang
(la reception) ein verlängertes Wochenende

machen
(fare un ponte/una mini
vacanza)

der Eintritt
(l'ingresso)

übers Wochenende wegfahren
(partire per il fine
settimana)

der ICE (der InterCity
Express)

(l'ICE (InterCity
Express))

An Gleis 8 steht für Sie bereit
der ICE ... nach ...

(Dal binario 8 parte l'ICE ...
per ...)

das Fahrzeug
(il veicolo) Auf Gleis 7 fährt ein: der

Intercity 36.
(Dal binario 7 entra in
corsa: l'Intercity 36.)

das Verkehrsmittel
(il mezzo di
trasporto)

Im Stau stehen
(essere bloccato nel
traffico)

1. Grammatica: Genitivo con preposizioni (während, trotz, wegen) 
Alcune preposizioni reggono il genitivo, per es. während, trotz, wegen,
aufgrund, angesichts.

1. Struttura: preposizione + articolo + sostantivo al genitivo.
2. Il genitivo con preposizione spesso indica motivi o situazioni.
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Präposition
(Preposizione)

Struktur
(Struttura)

Beispiel beim Reisen (Esempio in viaggio)

während (durante) des + Nomen
Während des Aufenthalts steigen wir um. (Durante il soggiorno
facciamo un cambio.)

trotz (nonostante) des + Nomen Trotz des Wetters fährt der ICE. (Nonostante il tempo, l’ICE viaggia.)

wegen (a causa di) des + Nomen Wegen des Staus warten wir. (A causa dell’ingorgo aspettiamo.)

aufgrund (a causa di) der + Nomen
Aufgrund der Abfahrt müssen wir umsteigen. (A causa della
partenza dobbiamo cambiare.)

angesichts (in
considerazione di)

der + Nomen
Angesichts der Temperaturen reisen wir nachts. (In considerazione
delle temperature viaggiamo di notte.)

anstatt (invece di) des + Nomen
Anstatt des Fluges nehmen wir den ICE. (Invece del volo prendiamo
l’ICE.)
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1. Wegen ________________ Staus sind wir erst kurz vor der Abfahrt am Gleis angekommen.
a.   des  b.   der  c.   den  d.   dem

2. Trotz ________________ schlechten Wetters fährt der ICE pünktlich ab.
a.   den  b.   dem  c.   des  d.   der

Scegli la forma grammaticalmente corretta con il genitivo dopo la preposizione. 

1.  Während des Aufenthalts buchen wir noch ein Hotel.
 Während dem Aufenthalt buchen wir noch ein Hotel.
 Während den Aufenthalt buchen wir noch ein Hotel.

2.  Trotz des Streiks fahren wir heute mit dem ICE.
 Trotz dem Streik fahren wir heute mit dem ICE.
 Trotz den Streiks fahren wir heute mit dem ICE.

1. Während des Aufenthalts buchen wir noch ein Hotel. 2. Trotz des Streiks fahren wir heute mit dem ICE.

Riscrivi le frasi 

1. (während) Während wir in Berlin waren, mussten wir einmal umsteigen.
_______________________________________________

2. (trotz) Obwohl das Wetter schlecht war, ist der ICE pünktlich gefahren.
_______________________________________________
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2.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. der Aufenthalt 1. den Zug wechseln; ich steige um, wir steigen um (Präsens)

b. umsteigen 2. die Zeit, während der man an einem Ort bleibt

c. die Abfahrt
3. mit dem Auto nicht weiterfahren können, weil viele Fahrzeuge die Straße
blockieren

d. im Stau stehen 4. der Zeitpunkt, zu dem ein Zug oder Bus losfährt

e. der ICE (InterCity
Express)

5. ein schneller Fernzug in Deutschland; wegen seiner Geschwindigkeit
beliebt bei Reisenden

a-2 b-1 c-4 d-3 e-5

2. Aggiornamento del servizio delle Ferrovie: pianificazione del viaggio per un fine
settimana lungo (Audio disponibile nell’app) 
Compila gli spazi vuoti: umgeleitet, Übernachtung, Wegen, ICE, Abfahrt,
einsteigen, umsteigen, aufgrund, Stau

Für ein verlängertes Wochenende planen viele Familien derzeit eine Reise mit dem Zug. Die
Deutsche Bahn empfiehlt, die Verbindung vorher zu prüfen: ______________________ des Sturms und
______________________ einer Baustelle zwischen Hannover und Hamburg wird der Fernverkehr
teilweise ______________________ . Reisende sollten mehr Zeit einplanen, besonders wenn sie in
einen ______________________ ______________________ und später ______________________ müssen. Wer
mit Kindern oder viel Gepäck reist, kann Sitzplätze reservieren und die Reise in der App
speichern.

Am Samstag kommt es außerdem zu Verzögerungen, weil rund um Bremen viele Autos im
______________________ stehen und der Ersatzverkehr dadurch langsamer fährt. Bitte achten Sie auf
die Ansagen am Bahnhof: „An Gleis 8 steht für Sie bereit der ICE nach Hamburg-Altona“,
______________________ 09:14. Wenn Sie eine ______________________ gebucht haben, prüfen Sie die
Check-in-Zeiten Ihres Hotels. Trotz der Änderungen bleibt Ihr Ticket gültig; bei starken
Verspätungen können Sie eine andere Verbindung nutzen.

Per un fine settimana lungo molte famiglie stanno attualmente programmando un viaggio in treno. Le Ferrovie
Tedesche raccomandano di controllare il collegamento in anticipo: a causa della tempesta e per via di un cantiere tra
Hannover e Amburgo il traffico a lunga percorrenza viene parzialmente deviato. I viaggiatori dovrebbero prevedere
più tempo, soprattutto se devono salire su un ICE e poi cambiare treno. Chi viaggia con bambini o molti bagagli può
prenotare i posti a sedere e salvare il viaggio nell’app.

Il sabato si prevedono inoltre ritardi, perché attorno a Brema molte auto sono ferme in coda e il servizio sostitutivo
circola più lentamente. Prestate attenzione agli annunci in stazione: “Al binario 8 è pronto per voi l’ICE per Hamburg-
Altona”, partenza 09:14. Se avete prenotato una notte in hotel, controllate gli orari di check-in. Nonostante le
modifiche il vostro biglietto resta valido; in caso di forti ritardi potete utilizzare un’altra coincidenza.
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1. Welche Gründe nennt der Text für Änderungen im Fernverkehr und welche Folgen haben diese?
____________________________________________________________________________________________________

3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false. 

Vero Falso

 

Sie entscheidet sich gegen die Autofahrt, weil sie Stau erwartet. ☐ ☐
Die Reise ist eine Geschäftsreise und dauert mehrere Wochen. ☐ ☐
Sie müssen in Nürnberg den Zug wechseln, weil der Zug umgeleitet wird. ☐ ☐

Esempi di risposte:
1. Kein Problem. Wohin möchten Sie denn fahren? Ich sehe kurz nach der Abfahrt. 2. Der ICE wird heute umgeleitet, deshalb
fährt er von Gleis 7. Steigen Sie dort ein, in Hannover müssen Sie aber umsteigen. 3. Es fährt später noch ein Intercity, aber
Sie kämen deutlich später an. Haben Sie Ihre Übernachtung in Hamburg schon gebucht?

4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi 

a. ICE-Umleitung vor der Abfahrt 

Reisende: Frau Keller: Entschuldigen Sie, ich bin etwas gestresst: Ich stehe im Stau und mein ICE
sollte gleich abfahren.  
(Mi scusi, sono un po' in ansia: sono rimasta bloccata nel traffico e il mio ICE
dovrebbe partire tra poco.)

DB-Mitarbeiter: Herr Brandt: 1._______________________________________________________________________________ 

Reisende: Frau Keller: Nach Hamburg. Auf meinem Ticket steht „An Gleis 8 steht für Sie bereit der
ICE nach Hamburg“, aber auf der Anzeige steht jetzt Gleis 7.  
(Per Amburgo. Sul mio biglietto c'è scritto "An Gleis 8 steht für Sie bereit der ICE nach
Hamburg", ma sul tabellone ora indica il binario 7.)

DB-Mitarbeiter: Herr Brandt: 2._______________________________________________________________________________ 

Reisende: Frau Keller: Okay. Und wenn ich den ICE nicht schaffe – gibt es noch eine Alternative?
Ich bin auf einer Geschäftsreise und muss heute Abend beim Empfang
sein.  
(Va bene. E se non riesco a prendere l'ICE — c'è un'alternativa? Sono in viaggio di
lavoro e devo essere alla serata di benvenuto questa sera.)

DB-Mitarbeiter: Herr Brandt: 3._______________________________________________________________________________ 

Reisende: Frau Keller: Ja, die Übernachtung ist gebucht. Dann gehe ich schnell zu Gleis 7 und
steige ein. Vielen Dank!  
(Sì, ho già la prenotazione. Allora vado subito al binario 7 e salgo. Grazie mille!)
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5. WhatsApp 

Hey! Hast du kurz Zeit wegen unseres verlängerten Wochenendes in Berlin?

Ich würde gern übers Wochenende wegfahren, bin aber unsicher wegen der Anreise. Mit dem
Auto stehen wir oft im Stau. Mit dem ICE wäre es entspannter, aber dann müssten wir eventuell
in Hannover umsteigen.

Kannst du bitte schauen, was besser passt (Zeit/Kosten)? Und kannst du auch eine
Übernachtung für Fr–So raussuchen, am besten zentral?

Danke!
Laura

Scrivi una risposta appropriata:  Wegen des Staus würde ich lieber … / Während des Aufenthalts könnten
wir … / Ich schlage vor, dass wir … 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbi importanti 
umsteigen (cambiare treno)

Präsens

umsteigen (cambiare treno)

Futur I

ich steige um werde umsteigen

du steigst um wirst umsteigen

er/sie/es steigt um wird umsteigen

wir steigen um werden umsteigen

ihr steigt um werdet umsteigen

sie steigen um werden umsteigen
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